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Y cmammi docnioxeHo cemanmuky ma npazmamuky NJ€OHACMUYHUX C/TI0BOCNOJTYYeHb Y Cy4aCHOMY aH2/10-
Mo8HOMY MediliHoMy QUCKypCi. BcmaHo81eHo KoHCmUmMymugHi XaHpoei 03HaKU aHani308aHo20 Media-oucKypcy.
3anponoHo8aHo BU3HAYeHHs NJIEOHA3Mi8 Ma KOMNeKCHy MemoOuKy ix docnioxeHHs. OkpecneHo cneyudiky 3a-
CMOCYBAHHA NJIEOHA3MIB Y Cy4aCHOMY AH2/TOMOBHOMY Media-o0uckypci. [JosedeHo, ujo n1eoHamMu cmeoprorme
eMoyiliHy Hanpy)eHicmb 8UC/IOB/IEHHA MA 8XXUBAIOMbCA 3 MEMOIO NidcuIeHHA abo yMoYHeHHs iHghopmauii.

Knrouoei cnoea: aHenomosHuli meditiHul OUCKYpC, HAOUWKOBICMb, NIEOHA3MU, eMOMUBHICMb, ekcnpecus-
Hicme.

Jlumkosuy 10.B.
MneoHacTnyeckmne CI0BOCOYETaHNE B COBPEMEHHbIX aHIMOA3bIYHbIX MefuaTeKcTax

B cmamee uccnedosaHbi ceMaHmuka u npazmamuka NaeoHasMos 8 CO8peMeHHOM aH2/I083bI4HOM Meduaou-
CKypce. YcmaHoesieHbl KOHCMUMYMUBHbIE XaHPOoBble NPU3HAKU aHAU3Upyemo20 mMeduaduckypca. lpednoxe-
HO onpedeJieHue NJIeoHA3Mo8 U KOMNJIeKCHAs MemooUuKa Ux ucciedosaHus. OuepueHa cneyuguxa npumMeHeHus
NJ1eOHA3MO08 8 COBPEMEHHOM AH2/1053bIYHOM Meduaduckypce. JokazaHo, Ymo naeoHasmel co30aom 3Moyuo-
HANbHYI0 HANPAXEHHOCMb B8bICKA3bI8AHUSA U UCNOJb3YIOMCA C Uesblo YCUIeHUS UnU YMOYHeHUs UH(opmMayuu.

Kntoueabie cnoea: aH2noa3ei4HbIl MeOUUHbIU OUCKYPC, U30bIMOYHOCMb, NJIEOHA3MbI, IMOMUBHOCMb, IKCNpec-
CUBHOCM®b.

Yu. Litkovych
Pleonasms in modern English media discourse

The article focuses on the study of semantics and pragmatics of pleonasms in modern English media discourse.
Constituent genre features of the analyzed media discourse have been singled out. The paper offers a definition
of pleonasm and a comprehensive methodology for its study. The article also suggests the pragmatics of pleonasms
in modern English media discourse. The research outlines the specific usage of pleonasms in modern English media
discourse. It is proved that pleonasms create emotional tension and are used to intensify or clarify information.
Pleonasm is the use of more words or parts of words than is necessary or sufficient for clear expression. They
enrich the media language due to their emotionality and expressiveness. The audience perceives emotional
information better. We singled out different types of media texts with pleonasms: news, media analytics, op-
ed articles and advertising. TV news reporters during live broadcast use pleonasms unintentionally. Pleonasms
inmedia analytics are targeted to event evaluation; in op-ed articles — intensify information. In advertisements they
are used as absolute truth trying to convince customers to purchase a product. Advertising is aimed at informing,
persuading, manipulating and threatening customers due to the effective use of pleonasms.

Key words: English media discourse, redundancy, pleonasms, emotionality, expressiveness.

BUKOHYIOTb (QYHKII0 (QOpPMyBaHHA CYCHiTbHOI
myMky [22, 43-44]. Pe3ynbTaTUBHICTD e€MOILiTHOTO

Beryn. CyvyacHuil Mefia-gucKypc € He-
KOMIIOHEHTOM  COIIia/IbHOTO

O6yTTsl Cy4acHOI NIOAVHM, OCHOBHMM CIIOCOOOM Ii
3aJly4€HHsA [0 IOAill HABKOIMIIHBOTO CBiTY Ta IIO-
cepeHNMKOM Yy GpopMmyBaHHi KynbTypu. IIpogynenTu
aHIJIOMOBHOT'O MeJia-JyucKypcy (KkypHamictyu) Bi-
JirpaoTh poOJb TOCEPENHMKIB MDK IOMITUYHUMMU,
€KOHOMIYHVIM, (l)iHaHCOBMMM, BiJICBKOBVIMM, PeIli-
THMMMY Ta IHIOMMM IHCTUTYLISAMM aHIJIOMOBHMX
coriyMiB i cycminbecTBOM K 06°€kTOM Biagu [9, 20].
Hacenennsa Ak MacoBuil apecaT Me/lilfiHOTO IMCKYp-
Cy BifiipBaHe Bifi ITOJIiJ Y CBiTi, TOMY CaMe >KypPHaJIiCTI
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BIUIMBY, IO 3/Ii/ICHIOETbCA 3a JOIIOMOTIOI0 Meflia, Io-
SICHIOETBCSI CU/IBHMM TICUXO/IOTIYHMM e(peKTOM IIpu-
YETHOCTI [JO IOAil, KOMM JIIOfiMHA 3aHYPIOETHCA «TYT
isapas» [9, 20; 11, 62].

AKTyanbHiCTh TeMM 3yMOBIIOETbCA  CIIpA-
MOBAHICTIO CYYaCHMX JIHTBICTUYHUX PO3BiJOK
Ha BUBYEHHS MOBU B 1i [IMHAMII[i 71 BU3HAYAETHCSA
3arajbHOI0 TEHJIEHII€I0 Cy4YacHUMX MOBO3HABUYMX
CTyHiit 7O BMBYEHHA (YHKIIOHYBaHHA OJVHMLD
MOBJIEHH:, 30KpeMa IUIEOHACTMYHMX CIOBOCIONY-
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YeHb, 1[0 MaHi(eCTYIOTh TOJIOBHY MeTY aBTOpa IIOBi-
IHOMJIEHHS — 3a0e3leynTy IparMaTMYHuil BIUINB
Ha afipecarta.

3BepHEHH: [0 CY4aCHOTO aHIJIOMOBHOTO Mefili-
HOTO JIUCKYPCY ITOSICHIOETHCS TaKMMM (paKTaMu: TeK-
cTu MacoBol iHdopManii Bce yacTilie CTalOTb OCHO-
BOIO JI/I1 OINUCY CY4YaCHOTO CTaHy MOBU, OCKi/IbKU
B HUX IIBUIIe QiKCYIOTbCSA YMCIeHH] 3MiHM MOBHOI
mificHocTi [5]; BIUIMB Ha umMTaya / cyxada 3filiCHIO-
€TbCS He CTIIbKM JIOTIYHO OOIPYHTOBAHOIO apryMeH-
TaLli€0, CKiIBKM CUJIOK, EMOLIITHO0 HAIIPY>KEHICTIO
BJCJIOBY, IIOKa3OM THUX PpUC ABUINA, AKi HaOinbII
eeKTUBHO MOXYTb OyTM BUKOPMCTaHi IJIA HOCAT-
HeHH 1octaBieHol Metu [20], To6To 060poM MOB-
HYIX 3ac00iB i3 HOTY>KHUM CYreCTBHUM BIUIMBOM —
TIJIEOHA3MIB.

TakyM 4MHOM, METOI0 HAIIOI PO3BiIKM € BUAB-
JIeHHs1 IparMaTM4HUX OCOOIMBOCTEll IIEOHA3MiB
y Cy4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY MEZIIHOMY IMCKYPCi.
Martepianom [OCTifKeHHsST My 00pajy TEKCTY Maco-
Bol iHdopmanii — y Hux msuzie GiKCyTbCs 4nc-
JIeHHi 3MiHM MOBHOI IiJICHOCTi, TOMY BOHI € OCHO-
BOI0 IJI1 PO3KPUTTA Cy4YacHOTO cTaHy mosu [20].
B Hamiit po6oTi IJIeOHa3M PO3ITIAAAETHCS SIK CIIO-
JydeHHs1 ONMM3bKMX 3a 3HAYeHHAM CJIiB ab0 CUHO-
HiMIiB, no6y,u013aHe Ha OCHOBI CUHTaKCUYHOTIO
3B’A3KY CYpAAHOCTI / mifipApHOCTi, Ta AK OKpeMmi
CJIOBa, Jie HAJUIMIIKOBICTh BUPA’KAETbCA 3a JOIIO-
MOTOI0 I'paMaTUYHMX MapkKepis. Il1eoHasm osHavae
«HaOMipHICTb»; Il HaJIMIIKOBICTDH 3ac06iB MOBI,
AKI BUKOPUCTOBYIOTbCA IJIA Iepefadi JIEKCUIHOTrO,
rPaMaTUYHOTO Ta CTUMICTUYHOTO / KOHOTATMBHOTO
3MICTy BMC/IOBNIEHHA. IlneoHasM TpoOABIAETHCA
B CMHOHIMIYHOMY AyOIIOBaHHI /leKceM (JIEKCHYHMIT
wieoHasM — VIP-person, PIN-number), rpamaTnd-
Hux GopM (rpaMaTUYHMII IIEOHA3M — more edsier,
seldomly) abo 4acTKOBiil CHMHOHIMII KOMIIOHEHTIB
(cTmnictuunmit wieoHasm — beautiful and gorgeous,
significant and important).

Kputnmunnit ormam niteparypu. Teopetmune
HOifrpyHTs pobOTH CKIajila€  KOMIUIEKC HAayKo-
BMX mpanp i3 mparmaminreictuku (B.B. Bormanos,
T.A. Kocmena, I'I. Ilouemmos, II. Cepskosa,
LII. Cycos, T.J|. Uxertiami, I.C. IlleBuenko,
S.C. Levinson, J.R. Searle, P. Watzlawick), puckyp-
conorii (M.JI. Makapos, C.O. Cyxux, D. Crystal),
niHrBokynpryponorii (A. Wierzbicka) Ta ceman-
tuku (H.H. Amocosa, O.M. Bonsd, M.B. Hikiris,
O.I ®eporoBa, 3.A. Xapuronumk, G.N. Leech)
3 ypaxyBaHH:AM Hallpaljl0BaHb iHIINX MOBO3HaBYMX
HaIpAMiB, COPAMOBAaHMX Ha BCTAaHOBJIEHHA PO
BepbanbHUX 3ac00iB y BIATBOpEHHI IIpoliecy B3a-
€MOJIii JIOAVHM 3 HABKOJIMIIHIM CBITOM y Pi3HUX
tunax guckypcy (O.IL. Bopob6itosa, C.II. lenucosa,
H.K. KpaBuenko, I.B. Kysnenosa, C.I. IloTanenko,
D. Hymes, ]. Swales).

HajymmimkoBicts  3aco6iB  BMpaXXeHHsS — 1€
ckymajjHe Ta 6araToacneKkTHe sIBUIIE, LIVPOKO IMpen-
CTaBJIeHE AK y CUCTeMi MOBM, TaK i B MOBJIEHHI.
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3aKOHOMIpHMM PO3BUTKOM BMBUYEHHA HAJJINMLI-
KOBOCTi B MOBi € IIOBOPOT y JIIHIBICTUYHUX FOCIi-
IKeHHAX Bif 1i NMOTpakTyBaHHA fAK HeyHKIio-
HanpHoro ssumia (JLII. €dimos, JI.A. Koctiouyk,
O.4. Jlaxosempka, O.A. Hikirima) pgo sBuiia
¢yukuionanpHoro (K.A. Boitnosa, O.B. Ipynesa,
0.0. 3aim, M.X. IesneBa, T.I. Kparmorina).
IIneonasmm BUBYAIOTHCA B PYC/Ii HU3KM JIIHIBiCTMY-
HUX Hanpamis: cuHTakcumuHoMmy (M. Kannasasg,
T.I. Kpanotina, .M. PamaHnmiok); ¢opmanbHO-Tpa-
marmyHomy (H.C. XKyxoma, T.IO. Ilomm); mex-
cuxonoriunomy (A.Il. €srenbesa, A.M. DBymryii,
JI.B. Mayep, C.I1. Crenancpka); neKcukorpadiqHomy
(10.. Amupecsir, O.C. AxMaHOBa); CEMAaHTUIHOMY
(0.0. 3aity, M.B. Hikirin, JIL.LK. Paxmankynosa,
W. Seibicke, A. Wierzbicka); nparmaTnanomy
(0.0. 3ait, H. Grice, R. Harnish, S. Levinson,
G. Ward); crwrctmunomy  (IL.B.  Apzonbp,
O.C. Axmanosa, K.A. Boitnosa, H.I. Tombiosa);
korHiTuBHOMY (M.X. IeBneBa, T.C. OcrameHxo).
BpaxoBylouy CIpsAMOBaHICTb KOTHITMBHO-AMCKYP-
CUBHOI IapaJUrMM HAyKOBOTO 3HAaHHA Ha JOCTi-
IPKEHHs  PETYIATUBHOIO  aclleKTy MOBJIEHHEBOI
iHTepaKIlil, ONJICAaHO He JIMIIE JIIHTBICTUYHI aCIeKTH
IJIEOHA3MIB, ajie I yMOBU, Y SKUX BOHM peaji3y-
I0TbCS, TOOTO KOHTEKCT iX y>KMBaHH:A. Po3B’s3aHHA
3a3Ha4eHOi MPOOeMU CTalo0 MOXXIMBUM 3aBMSIKU
pEeTENbHOMY  aHa/i30Bi CTPYKTYpH, CEMaHTUKN
Ta QYHKIiM /Ie0Ha3MiB.

Metoponorisa pocmimkeHHA. Buxopucranua
3arajibHuX (iH;[yKTMBHI/HZ, TeNYKTUBHUM, ONMCOBMUIL,
KiNbKICHVX IipaxyHKiB, CyLi/IbHOI BUOipKM) i /iHT-
BicTHuHMX (CeMaHTUYHMIL, QYHKIIOHAIBHMII) METO-
IiB JOCTIi/KEHHS 3yMOBJIEHO HEOOXiIHICTIO BUABUTH
CeMaHTMYHI Ta IIparMaTuyHi 0CcOOMMBOCTI IIIEO-
Ha3MiB, AKi peanisyloTbCs B Cy4aCHOMY aHITIOMOB-
HOMY Meflia-IMcKypci. BuBueHHs 3pilicHIOBanocA
noeranHo. MarepiaoM [OCTipKeHHS My obpann
cydacHi aHrmoMoBHi crarti 3 Bujanp “The New York
Times”, “The Age”, “The Los Angeles Times’, CNN,
“The Irish Times”, “The Washington Post” 3a nepiog
3 1990 o 2015 pp. Bubip crareit 6yB 3yMOBIeHMI
HOTPe6OI0 OXOIMTYM YBAarol sKOMOra IIMPIINIL
CHEKTP CUTYallill, y MeXaX AKUX peasisyeTbCs BUKO-
PUCTaHHA IJIEOHACTUYHUX CIOBOCIIONYY€Hb Yy MOB-
JIEHHI.

Merta nepuioro erany — IPOBENEHHA CYLIi/IbHOI
BUOIPKM TJIEOHACTUYHUX C/IOBOCHONyYeHb i3 cydac-
HOTO QAHIJIOMOBHOTO Mefia-IUCKypCy. Bubuennsa
¢dakTiyHOro Marepiany ta imenrtudikaris mieoHac-
TUYHUX C/IOBOCIIO/IyY€Hb CTBOPWUIM IE€PESYMOBU
O 3aCTOCYBaHHA 3aralbHOHayKOBOTO METOY
no6yIoBY TillOTe3M — HPUIYIEHb IIOJ0 XapakKTe-
PUCTUK i PYHKIIOHYBaHHS IUICOHA3MIB y MeIilTHOMY
muckypci. OcobnmBnit iHTepec mif Yac JOCIipKeHHA
BUK/MKaIM CTUIICTUYHO MapKOBaHi IIJIEOHA3MI,
OCKi/mpKM Taki MOBHI ofuHuIi i3 3aco0y mepepadi
indopmalii nepeTBOPIOIOTHCA Ha 3HAPSASA eMOLil-
HOI'O CaMOBMPAXXEHHS Ta €IeMEHT IICUXOJIOTi4HOTro
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BIUIMBY Ha afgpecaTa. [Ipyruit eTan goCmimKeHHs TPy -
CBAYEHO BYBYEHHIO IParMaTUYHUX Ta CEMAaHTUYHMX
0CcOONMMBOCTEN  IIGOHACTUYHUX  CJIOBOCIIONYYEHb.
Anani3 crpAMOBaHMIT Ha PO3IJIAL IUIEOHACTUYHMX
CJIOBOCIIONTyY€HD, IO TPAIULAITBCA B MEMiTHOMY
JMCKYPCI J1 CIIPUAIOTD JI0TO TBOPEHHIO 1 PeryALii.

Pesynbrat mOCTiIKeHHI Ta OOGroBOpeHHs.
Metoro Mepia-aucKypcy € TpaHcdep iHpopmanii
Bifj )KypHaicTiB (affpecaHTiB), siKi BOMOAIIOTH iHOP-
Mallio, o unTadiB (agpecariB), KOTpi il He MalOTh,
aste xoTimm 6 MaTu. IndopManis ckiafaerbes 3 Gak-
TiB 4M icTMH mpo 00 eKTMBHMIT 30BHIiLIHI pede-
penuiitamit cBit. leit inpopmariitHuit TekcT € Tpo-
MaJChbKVM HOKYMEHTOM, TOOTO iHdopMmamis, 1o
NIO/IA€THCA, JOBOAMUTBCA IO BiflOMa TPOMaIChKOCTI
Ta BBaXA€TbCA TAKOK, fAKa IIOBMHHA BiJIIOBifaTH
nikaBill A mmpokoro saranmy Temaruui [1, 75].
ITneoHacTn4Hi CIOBOCIONYYEHHA B MEJiIHOMY JjUC-
Kypci 3HaX0[MMO B YOTMPbOX OCHOBHUX THUIIAX TeK-
CTiB: HOBMHAX, MeJia-aHamiTuii, ado KOMEHTapIX,
ny6minucTui Ta pexaami.

Hosunu — 1je TekcTH, fAKi HaIOBHille peari-
3yI0Tb OJHY 3 T'OJIOBHUX (PYHKIIiil MOBM — IOBifiO-
MJICHHSI — Ta OffHY 3 TOJIOBHUX (YHKLII MacoBoi
KoMmyHikanii — indopmysanbry [6, 42]. TekcroBa
RiATIBHICTD XKYPHATICTa 31 CTBOpPEeHH: iHpopManiii-
HOTO MPOJYKTY CTAHOBUTDb IIParHEHHA aBTOpa Yepes3
CTBOPEHMII TEKCT HA/arOfUTH KOMYHIKaTMBHY B3ae-
MOJIiI0 31 CBOEIO ayAUTOPI€I0 3 METOIO peai3alii KOH-
KpeTHOro 3aaymy TBopy [15, 216]. Pertoprepu, criop-
TUBHI KOMEHTATOPH, MOJITUKY, SIKi Jal0Th iHTEPB’T0,
obMexKeHi B 4aci, TOMy B IXHPOMY MOBJIEHHI TpaIuis-
F0TbCST 0OMOBKHY, HAIIp.:

(1) It was... it was... a chance coincidence (CNN).

ITneonacTMyHe  CIOBOCIONy4eHHs  chance
coincidence («BUmajgKoBmit 36ir») BUKOPUCTO-
BYETbCA aJpeCaHTOM 3 MeTOI0 IIoiHpOpMYyBaTH
ayguropiio, 1o Kopynuis y ¢yrbéonrpHOMY Kay6i
BUABWIACH JIMIIE IUIITKaMM, a MOABA HEIPaBAUBOI
inpopmanii Ha mmaneTi — e 36ir mepey BaXKIM-
BJYMU MaTYaMIL

IIneonacTMyHi C/IOBOCHONYYEHHA B HOBMHAX
BUKOPUCTOBYIOTbCSI He TUIBKM K OOMOBKM, CIIpK-
YMHeHi eKCTpamiHrBicTMaHmMu — akropamm. Ix
Y>KMBaHHA TaKOXX 3yMOBJIEHE €MOTUBHUM BIUIMBOM
Ha ayguropio. EmMoTMBHICTD — mepenbavyBaHa,
YCBiZOM/IIOBaHa O3HAKa MOBJICHHS, SIKA 3 SIB/LSIETHCS
BHACTIIOK Y)KMBAHHs TaKMX MOBHUX 3aco0iB, sKi
L[i/1eCIPAMOBAaHO HaJal0Tb MOBJIEHHIO €MOIIITHOCTI
i1 eKCIIPeCUBHOCTI, TOOTO IPU3BOISTH [JO HABMICHO
CTBOPEHOT0 eMOIIilTHOro edekTy KoMyHikauii [2, 19],
Harmp.:

(2) The future prospects of our clients are excellent
(“The New York Times”).

ITneoHacTUYHE CIOBOCIIONYYEHHA future prospects
(«MaiibyTHI ~ MepCIeKTUBN»)  BUKOPUCTOBYETHCS
IUIZ CTBOPEHHS €MOLIITHOTO e(eKTy BMCIOBICHHS.
AJpecaHT 3a0X04ye ayJMUTOPil0 CTAaTH KIi€HTaMu
KOMIIaHil.
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Media-ananimuka, a6o KomeHmap, TMOERHYE
peanizauito QyHKIii TOBIXOMIEHHS 3 IifiCHIEHHAM
KOMIIOHEHTa BIUIMBY 33 PaXyHOK BUPa)KeHH:A LyMKMI
Ta OLiHKM [6, 42]. [IneoHacTNYHI CTOBOCIIONYYeHHA
B KOMEHTapsIX BUKOPUCTOBYIOTBCS 3 aKCIOOTiYHOI0
METOI0, HaIp.:

(3) It’s great to have a joint collaboration with
the United Nations™ International Trade Center and
its Ethical Fashion Program, which develops work
projects for women in marginalized African countries
(“The Los Angeles Times”).

BuKOpUCTOBYIOUNM IIIEOHACTUYHE CIOBOCIIONY-
4yeHHs joint collaboration («cmimpHe cHiBpoOiTHU-
LITBO»), aBTOP CTAaTTi CXBalIOE poOOTY AM3aiiHepa
Ta eMOLIHO IiAKpecare OMU3bKICTh CIiBIpari
Mi>KHapOJZHOIO TOProBOrO LEHTPY 3 adpuKaH-
CBKIMM KpalHaMI.

(4) Television has a lot of future potential (CNN).

Y npuxnazi (4) aBTOp OLHIOE POJIb TellebaueHHs
3a JJOIOMOTOI0 IUIEOHACTUYHOTO CIIOBOCIIONTYYEHHS
future potential («Mait6yTHIN OTeHIiam»).

Ily6bniyucmuxa, [O sKOI HAJIEKUTb MIMPOKUIT
Hiala3oH TeMaTWYHMX MaTepialiB, NpefcTaBIeHNX
ocHOBHUMM 3MI, XapaxkTepusyerbcsi IMOIaIbIINM
HOCWIEHHSM BIUIMBY B JIOTO XYHZOXKHBO-€CTETUY-
HoMy BapianTi [6, 42]. [T1eoHacTN4HI C/IOBOCIIONY-
YeHHs Meflia-AMCKypPCY 3HaXO[UMO B IIyOinMCTHL,
[0 TUIIOBO CTOCYETbCA MOMiTnyHMX (38 %), comi-
a/IbHO-KYNbTYPHUX (35 %), HPiHaHCOBO-eKOHOMIYHMX
(19 %), exonoriyanx npobem (8 %).

Ionimuuna npobnemamuxa. DyHKIi€ IOBifO-
MJIeHb TIO/TUYHOI POOTeMaTHKIL B Mefia-AVCKyPCi €
IepeKOHaHHA. By/ib- KNI TeKCT BI/IMBA€E HA CBiIOMICTb
azpecara. /Iy Meftia-IMCKypCy MOB/IEHHEBUI BIJIUB €
OCHOBHOI0 METOI0 KOMYHiKallil, Ha JOCATHEHHs SKOI
opieHTyeTbCcA BUOip MiHrBicTMYHMX 3acobiB [19, 398],
30KpeMa IUIeOHasMiB. IlneoHacTuuHi cmoBocmony-
YeHHsI B Meflia-AMCKYPCi BUKOPYCTOBYIOTCS afjpecaH-
TOM JIJI1 IiIKPECI€HHA IEBHUX MOMEHTIB, HaIIp.:

(5) First, there is a clear-cut area of mutual
cooperation and collective security between the oil-
producing, oil-consuming and oil-transporting countries
in the region (“The Los Angeles Times”).

IIneoHacTMYHe  C/IOBOCHONYYeHHSA  mutual
cooperation («B3aeMHa Koolepalis / cHiBpoOiTHM-
LITBO») BUKOPUCTOBYETbCS f[peCaHTOM JUIA TiJKpec-
JIeHH: KOOIlepallil MibK IBOMa KpaiHaMI.

CoyianvHo-xynomypra npobnemamuxa. CydacHi
Mefiia peTPaHCIIOITD COLjaIbHi mpobnemMu 71 dak-
TUYHO «OIpeaMedyTh» ix [23, 179]. 3a goromororo
IJICOHACTUYHMX CIOBOCIIONYYeHb ajpecaHT HOBifj0-
M€ 00’ €KTUBHY iH(OpMaLiio COLiaNTbHO-KYIBTYP-
HOI [IpOO/IeMaTHKY, sIKA IIIKaBUTh ayJUTOPiI0, HAIp.:

(6) He plays with a tight scowl, as if enduring
a constant nagging pain, which is more true than Chris
Paul would want anyone to believe (“The Irish Times”).

EMonilina Hanpy>KeHiCTh BMUC/IOB/IEHHA CTBOPIO-
€THCA 3ABMISAKNU IVICOHACTIYHOMY C/IOBOCIIOTYYEHHIO
constant nagging («MOCTIIHUI HUIOYNIT» ), K BUKO-
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PUCTOBYETHCA 1A MiJKPEC/IEHHS IOCTIIHOTO BUPa3y
6010 Ha 0O/MIMYYi CIOPTCMEHA TIiJ] Yac IPIL.

ITneoHacTUYHI CITOBOCHONYYEHHS BXKMBAIOTBHCA
B MeJlia-IMCKYpPCi TaKoX i 3 METOI 3a/lAKyBaHHS,
CIIPAAMOBAHOTO Ha BUK/IVMK HETaTMBHUX eMOLIill ajipe-
caTa, NoB’sA3aHuX 3i cTpaxoM. Crpax, sAK i papgicTs,
3apaxoBYIOTb 10 6a30BUX eMOLLiil IIOAVMHY, 1[0 BU3Ha-
4aloTb 0COOMMBOCTI ii moBeginKM Ta miil. Lle MIOYYTTsA
MOO6ini3ye IIOfUHY 317151 VHUKHEHHS HeOe3HmeK! 4u
HENpMEMHOCTI, BXXMBAHH] 3aXOfiB /A ix 3amobi-
raHHs [8, 42]. ABTOpM BifjIOBifHUX CTaTell ameno-
I0Tb JIO CTPaxiB, [TOB’A3aHMX 31 30ePeXKEHHIM KXUTTS,
3IOpPOB’sI Ta COLiaIbHOTO CTATYCY, HAIIp.:

(7) New exit poll shows Kansas Republicans
in serious danger of going 0-for-3 this year (“The Los
Angeles Times”).

CeMaHTN4YHe [yONMIOBaHHA CIiB Yy C/IOBOCIIO-
nydeHHi serious danger («cepito3Ha HeOe3IeKa»)
[IOB’sI3aHe 3 BMPAKEHHsIM [OJATKOBOI iH(opMmarii
€KCIIPECMBHOTO XapaKTepy — C/IOBOCHONTYyYEHHHA
nepefae BCKO TPAriyHiCTh CTAHOBMIA MApTii, fAKa
IIPOTrpa€ leMOKpaTaM Ha BUOOpax.

IIneonasmm B Mefia-#MCKYpCi BUKOPUCTOBY-
I0TbCA I €KCIPECUBHOTO BIUIMBY Ha pelMITi€HTa,
Harmp.:

(8) Glendale police are searching for an armed
gunman who made off with a large amount of cash
Sunday night after robbing a Glendale Avenue liquor
store Sunday night, officials said (“The Washington
Post”).

ITneoHacTM4yHe  C/IOBOCHONIY4YeHHs  armed
gunman («030pOEHNTT 37I0YNMHELb») BXKUBAETHCS
aJ[peCaHTOM [JI eKCIIPeCUBHOTO MiJKpecIeHHA
TOTO, IO 3/I0YMHEb 030pOEHMIT Ta HaJA3BUYANHO
Hebe3neyHuIl.

DinarHco80-eKOHOMIUHA NPpobremMamuKxa B Meaiii-
HOMY JIUCKYPCi — Ile OKpeMMil CerMeHT PUHKY 3aco-
6iB MacoBol iHpoOpMaliil, CIIPSIMOBAHMIT Ha [ITOBUX
mofeit  (OGi3HeCMeHIB, VpAJOBI{B, MiANPUEMIIIB).
MeniiiHuil JUCKypC HaMaraeTbcs BIUIMBATU Ha IXHE
KpUTWYHE MUCTIEHHA Y IPOLIeCi CIPUITHATTS Ta Haflae
nepeBary collia/IbHO-IICUXOJNOTiYHOMY BIJIMBY
Ha YUTALbKY ayJUTOPIIO II/IIXOM HaBiloBaHHA [16,4].
[TeoHacTM4HI CIOBOCIONYYeHHS aKTUBHO (pyHKIIiO-
HYIOTb B eKOHOMIYHMX Meflia-TeKcTaxX Ta € e(PeKTUB-
HVYM CHOCOOOM BIUIMBY Ha CBiZOMICTb i IOBemiHKY
YUTaYiB i3 BITHOCHO BUCOKMM PiBHEM iHT€/IEKTYya/Ib-
HOTO PO3BUTKY, HAIp.:

(9) Los Angeles Times reporter David Willman
has written in the past about a quick deployment
of the Ground-Based Midcourse Defense System
(GMD), without the usual testing regimen, after
President George W. Bush ordered it up in 2002.
The expensive remnant of President Reagans failed
Star Wars system, which has been operational since
2004, has come under close scrutiny as its test record
continues to decline (“The Los Angeles Times”).

ITneoHacTNYHE CIIOBOCIONYYeHHs close scrutiny
(«yBa)kHe Ta peTelbHe BUBYEHH:») MiIKPECITIOE Te,
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mo cucrema “Star Wars” onmMHWIACH IijJ IUIbHUAM
HAIJIAZIOM Yepe3 HeBJaly ClIpoOy 3aIyCcKy pakeTH.

3a JONOMOro0 IUICOHACTMYHMX CIOBOCIIONY-
YeHb Meflia-TeKCT 3JaTeH MAaHINy/IIoBaTy AyMKaMM
¥ IOYYTTSAMU HAceJIeHHs, CIIPSIMOBYBATHU iXHIO €KO-
HOMIiYHYy aKTMBHICTb Yy PYC/IO iHTEpECiB MOMITUYIHNX
CWJI, Hamp.:

(10) The Democratic package could postpone until
later the cuts for a few months or up to a year, according
to aides who requested anonymity in discussing
the private talks (“The Los Angeles Times”).

[Ineonactu4yHe CIOBOCIONYYeHHA [0 postpone
until later («BigKmagaTy Ha MisHillle») BXXUBAETbCA
afpecaHToM A1 GOPMYBaHHA HeraTMBHOI rpoMaf-
cpKoi fyMKu mopo demoxparnynoi naptii CHIA, sxa
MifTpMMaa CKOPOYEHHS Ii/Ibl 11 HACEJIEHHA.

Exonoeiuna npobnemamuxa. Exonoriyna mpeca,
0CcobMUBUIT PiI3HOBUT Meflia-IUCKyPCY, Ma€ BIIacHi
crienudidHi KOMYHIKaTMBHI MOX/IMBOCTI B IIpen-
CTaBJIeHHI npob6eMaTuky JOBKi/ULA. Exomy6mikariii
po3paxoBaHi Ha MAacOBOrO CIIOKMBaya: y HUX
BUCBIT/IIIOIOTbCA HalPi3HOMAHITHIIII acleKTU B3a-
eMopil JMIOAMHM Ta HaBKONMIIHBOTO CEPefjOBMUINA.
Taki my6mikauii 7aTh 3MOry He /MIle 3aBOJOAITH
L[iKaBiCTIO YMTa4a, a I BUNTH Ha JOCITIIPKEHHA cep-
JIO3HUX €KOJIOTIYHMX MUTaHb, HAPUKIAL, IpobIeM
3a0pyRHEHHs [JOBKULIA, ITI00ANPHOTO IOTEIUIIHHS
[18]. ITneoHacTH4Hi CTTOBOCIIONYYeHHA AAal0Th 3MOTY
MaCOBOMY 4YMTA4€Bi CHOPUIIMATI E€KOXXYPHATiCTUKY
OinblI YCBiJOM/IEHO — 5K TaKy, 10 mepebyBae 6e3-
nocepefiHbo y cdepi itoro ocobuctux iHTepecis,
Harp.:

(11) The federal government has proposed listing
the fish as threatened under the Endangered Species
Act [...] “Its a definite decision and the fish have
been taken out of the waiting room and put into
the emergency room,” Claudia said (“The Los Angeles
Times”).

BukopucToBylouu IUICOHACTMYHE CIIOBOCIIO-
nydeHHs definite decision («touHe / BupimieHe
pillleHHA»), IOPUCT NPUPOZOOXOPOHHUX TIPYI Iif-
Kpec/Iio€e, L0 Ie pillleHHA OCTaTOYHe Ta OCKap-
JKeHHI0O He mipsirae. ExosoriuHi mpobnemu Bce
myplle BUCBITAIOTbCA B Mefia-TEKCTaX, MI0
cripusie GOPMYBaHHIO €KOJIOI1YHOI CBifoMOCTi rpo-
MaJiAH, Hamp.:

(12) Well, this issue actually is significant and
important, because it affects life itself on the planet,
because it affects ecosystems on which the oceans and
the land depend for the relationship of the warmth
of our earth and the amount of moisture that there
is and all of the interactions that occur as a consequence
of our climate (“The Los Angeles Times”).

Y mpmxmapi  (12) HOpyWyeTbcs IMTaHHA
PO MOXJIMBICTb 3acCTOCYBaHHS sAfepHOi 36poi
Ta BelleHHH BillHM. 3aBJAKM IUIEOHACTUYHOMY CIIO-
BOCIIONIYYeHHIO significant and important («3Ha4nMMe
Ta BOK/IMUBE») afjpecaHT He TibKU iHdopMye aymu-
TOpil0 IIPO HAsBHWII PUSUK JUIA 3IOPOB’S JIIOLVHMN
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Ta eKOCUCTEMU B LIIJIOMY, ajIe JI HaTOJIOIIy€E Ha BaXK-
JIMBOCTI yCBi/JOM/IEHH Ta BUpilleHHA L€l mpobeMun.

Peknama moegHye B co6i QYHKI{0 BIVIMBY 5K
GYHKIiI0O MOBM, IO Peai3yeTbcsi 3a JJOIIOMOTOI0
6araroro apceHany JiHIBO-CTWIICTUYHUX 3ac00iB
BUPA3HOCTI, Ta (QYHKIiI0 BIUIMBY AK (QYHKIiI0 Maco-
BOI KOMYHIKallil, 1110 peali3yeThbCA 3a JOIIOMOTOX0 0CO-
OMuBMX MeQia-TeXHONMOTI, MPUTAMAHHUX TOMY Ui
TOMy 3aco0y MacoBoi iHpopmawii [6, 42]. Ha gymky
H. ®epxiay, mpuckypc 3aco6iB MacoBoi iHdopmanii
Bif[pi3HAETbCA BiJ KOHTaKTHOrO CIiKyBaHHA (face-
to-face) Tum, 1110 JioMy IpUTaMaHHA OZHOCTOPOHHICTD
(one-sidedness) i BifCyTHICTb 3BOPOTHOTO 3B’sI3KY
(no feedback). Y Takomy Tumi guckypcy icHye 4iTkumii
PO3IOiT MK BMPOOHMKOM Ta CIIOXXMBa4eM, a CHJIa
moMiHyBaHHS Mae mpuxoBaHmil xapakrtep (hidden
relations of power) [24, 49]. Mu BUOKpeM/TIOEMO TaKi
¢dyHKUii pexnaMy, AKi cliBBiZHOCATBCA 3 PyHKLIAMM
IVICOHACTMYHUX C/IOBOCIIONY4YeHb: iH(OpMyBalbHa,
apryMeHTaTVBHA, MAaHINy/IATUBHA, CyTeCTMBHA, Hara-
IyBaJIbHA Ta IepeKOHYBaJIbHA.

Ingopmysanvna @Pynxyis. AHITOMOBHI KoMep-
UiffHi pexk/IaMHiI TEKCTM HAfAl0Th  HeOOXimHY
il mocrarHIO iHQopMalilo Ipo HmpegMeT peKIamiu,
aresno4y 1o iHTepeciB crnokusagis [10, 40]. [k
NIPaBUIO, TaKi peK/IIAMHI TEKCTU OIEPYIOTb HOBUMMU
¢akTamu 6e3 X OL[iHKM, HAIIP.:

(13) Bright bouquets of flowers in unique vases
that you'll only find here (“Teleflora”).

AJlpecaHT BUKOPUCTOBYE CTUIICTMYHO HeIi-
TpajbHe IJIEOHACTUYHE CJIOBOCHONY4YeHHs bouquets
of flowers («6ykeTu KBiTiB»), 3a JOIIOMOTOIO SIKOTO
YTOYHIOETbCSL iHGOpMAalliss Ipo HasBHUII TOBap,
a caMe — OyKeTH KBiTiB.

Apeymenmamuena @yukyis. PexmaMHI TekcTH
HOflaloTh iHpOpMaIliio, IKa CYIPOBOKYETbCA palti-
OHAJIbHOIO OIIiHKOI0 3MicTy. BIimB Ha crokmBada
3[II/ICHIOETbCA IUIAXOM JIOTiYHOTO II€pEeKOHAHHS,
TOOTO aJpecaHT, BUKOPMCTOBYIOUM IUICOHACTUYHI
C/IOBOCTIONTyYeHHs, alle/Ilo€ IO JIOTIKM CHOXMBava,
pallioHa/IbHO OOIPYHTOBYE NPUYMHY, 3 SAKUX HEO0O-
XiZHO KyITyBaTy came Lieii ToBap [10, 42].

TonoBHa yBara B peKTaMHUX TeKCTaxX 3ocepe-
I>KeHa Ha:

— apryMeHTax Ha KOPUCTb TOBApY, HAIP.:

(14) “The Guard” has brilliant and excellent
cast. The scenes are beautiful and gorgeous |[...].
It is envisioned in the classic tradition of John Ford
and Preston Sturges (“The Los Angeles Times”).

Y HaBefeHOMY IPUK/Ia[i PeK/IaMyeTbcs ip/laHf-
cbKa 4YopHa Tparikomenis «Ipmanpgens» 2011 p.
AfnpecaHT 3a JIOTIOMOTOI0 IIJIEOHa3MiB-apryMeHTiB
brilliant and excellent — «4ymoBuit i mpekpacHMI»,
beautiful and gorgeous — «TapHMIT Ta IPEKPACHMII»,
classic tradition — «knmacu4yHa TpaguLif» MepeKOHYE
ajipecara IOUBUTUACH QilIbM;

— MOpiBHAHHI IlepeBar PeKJIaMOBaHOIO IIpPo-
AYKTY 3 HEONiKaMlM TOBapiB-KOHKYDEHTIB, HaIlpu-
KJIaf;:
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(15) You already enjoy the new desirable benefits
of NYTimes home delivery more than ordinary
newspapers delivery (“The New York Times”).

3a [OIIOMOro KOHCTPYKUil more than mopis-
HIOETbCA flocTaBKa Tasetu «Hbio-Vlopk Taiimc»
Ta {HIMX [pyKoBaHMX BUAaHb. [Ipu 1boMy pexia-
MOBAHUII TOBAap OLIHIOETHCA IO3UTUBHO MapKO-
BaHUM IIPUKMETHMKOM Hew — «HOBUII», a TOBap
KOHKYPEHTIB — HeraTMBHO MapKOBaHMM IIPUKMeT-
HUKOM ordinary — «3BU4aiiHMil». BukopucroByoun
IUICOHACTUYHE CIOBOCIONy4eHHs: desirable benefits
(«6axaHi mepeBaru»), ajpecaHT  HaroJIOIIye
Ha HOBMX Ta Oa)XKaHMX IlepeBarax JIOCTaBKM ra3eTu
<<HbIO-]7IOpK Tanmc»;

Maninynamuena @Pyukyis. PexmamHi TeKcTH
nopialoTh iHQOpMalliio, sKa CyIpPOBOIPKYETHCA €MO-
LiflHOI0 OLiHKOIO 3MICTy MOBiffoM/lIeHHA. Brms
Ha CIOXIMBada 3MIiJICHIOETbCA 4Yepe3 eMOolliliHe
apryMeHTYBaHHs, TOOTO MLUIAXOM iHTeHcudikamii
npenMera pexaamu [7]. IIneonactuuni cnosocro-
JIy4eHHS [IONOMAraioTh 30Yy[IKEHHIO IO3MTUBHUX
eMolliit pagocTi, Mo00Bi, Typ6OTI/I 3 NPUBOJY IIiH-
HOCTi 11 B&KIMBOCTI IpuAOaHHS, BUKOPYMCTAHHSI
Ta 3aCTOCYBaHHS TOBapy, IO € 0e3IOCepeHbOIO
METOI0 MaHIIy/IALIl, Hamp.:

(16) Corporate men may be smart and clever but
there will always be a need to brush up on social skills
on a regular basis (“The Age”).

ITneoHacTHYHE CIIOBOCIONYYEeHHsS smart and
clever («kmiTnuBuIT i pO3yMHIUI») BUKOPUCTOBYETHCS
IJIA MAHIYALI CIIOKMBa4YeM Ta IiIKpeCiIIoe Te, 110
HaBiTb JJOCUTb PO3YMHUM YOJIOBiKaM IOTPiOHO 4Yac
Bijj 4acy 3BepTaTUCh [0 IpOdeciiiHUX CTUTICTIB.

(17) With Pandora charm jewelry, one can put
together several parts of the bracelets or necklaces linking
them through small beads, spacers, charms and even
clips to match one’s personal preferences. One can also
blend together an assortment of cultured pearls and
precious stones to bring out the beauty of their Pandora
charm jewelry in a very spectacular and signature way
(“The Legend of Pandora Charm Jewelry”).

ITneoHacTuyHe cnoBocmonydeHHs to blend
together («3MilIyBaTy pasoM») BUKOPUCTOBYETHCS
aJIpecaHTOM y peKIaMi IPORYKTY 3 MAHIy/IATUB-
How Metoo. Ilinb niei MaHimynAnii — 3MiHa Hami-
piB afjpecara B IOTPiOHOMY /I afjpecaHTa HAIIPSAMI,
HaBiThb ycymeped iHTepecaM mepuoro [17, 123].
[Tanpmopa — Iie He MPOCTO IOBEIpHMII BUPIO, axe
CIOXXMBA4 MOKE CTBOPUTH IPUKPACy Ha CBill CMaK,
IIOEHYIOYM 30710TO, IIEP/IN Ta JOPOTOLjiHHE KaMiHHA.

Cyeecmusna @ynxuyis. TOMOBHOIO MeTOI Cyrec-
TUBHOI peK/IaMy € HaBiloBaHHs. Takuil TUII peKIaM-
HOTO TEKCTY CIIPAMOBAHMII Ha BBEJICHHS CIIO>KMBaYa
B CIIelliaJIbHUI IICMXOEeMOIIMHMUII CTaH JJII BUKO-
HaHHA HUM IIeBHUX KoMaH[ [17]. ®yHKkiioHanbHO-
3MICTOBUM TUIIOM MOBJIEHHs B CYT€CTUBHIN peKnami
€ 06pa3He MOBJIEHHSL.

(18) You can see everything with your own
eyes [...]. Lungs fill with fresh air [...]. At that time you

OinonoriyHi cTygii



listen to your inner feelings [...]. Everything remains
an unsolved mystery (“The Los Angeles Times”).

Y mpukmazi (18) 3a [OIIOMOrol HaBilOBaHHS
CTIIOKMBA4 Ti/ICBiIOMO YAB/IAE ONMCAaHUIT KypOPT.
PexmaMHMIT TEKCT CK/IAfIA€TbCA 3 OFHOTUITHUX KOH-
CTPYKILiN i3 IJIEOHACTUYHNMMY CTTOBOCIIONY4YEHHAMM,
AKi CTBOPIOIOTb MOHOTOHHMIT PUTM: see everything
with your own eyes — «1106aINUTy BCe Ha B/IACHI 04i»,
inner feelings — «BHYTpilIHI MOYyTTsA», unsolved
mystery — «HepO3TaflaHa TAEMHUISI».

Ilepexonysanvia PyHxyis HabyBae 0coOIUBOrO
3HA4YeHH: Ha eTalli pocTy, Ko/u repes pipMO0 BUH-
Kae IoTpeba B CIOBIilLeHHI CIOXMBa4a MpO Iepe-
Bary TOBapy Ta CTBOpeHH:A nonuty. IlepekonysanbHa
peK/1aMa 3a JOIIOMOT 00 BUKOPUCTAHH IIJIEOHACTUY -
HIX CJIOBOCHOJIY4YeHb BIUIMBA€E Ha IICUXIKy afpecara
3 METOI0 BUK/IMKATI B HBOTO NOTPe0y B peKIaMoBa-
HOMY ToBapi ab0 mocmysi, Hamp.:

(19) Smack pie is the new place to go to for a custom
pizza. Youre able to pick and choose your
toppings [...]. Creating your own pizza pie is under
$ 10 total and you can add how many toppings you
want (“The Age”).

3a [I0OIIOMOrol0 IIEPEKOHAHHA peKlaMa BMO-
KPEMJIIOE TOBAp 3-IIOMDK aHA/JIOTIYHMUX i IIEPEKOHYE
ciokmBava npupbatu came itoro. IlneonactuyHi
ClIoBOCIIONy4eHHsT fto pick and choose («Bubpatu
1 obpatu») Ta pizza pie («mupir-mina») BUKOpUC-
TOBYIOTBCSI, 1100 IIepeKOHaTy ajpecaTa BiiBigaTu
HOBYy minepito “Smack pie” Ta ckymrysaTu minmy.
Oco06nuBicTio MicIid € Te, 10 BifBigyBad MOXke cam
BMOpaTU HAYMHKY JyId HiLu.

Hazaodysanvna ¢dynxyis. HaranysaabHa pexiaMa
Mae Ha MeTi yTpUMaHHs ab0 BifHOB/IEHHS B I1am ST
apgpecara iHdopmanii nmpo ToBap. BoHa pospaxo-
BaHA Ha CIOXKMBaya, AKUI BXXe TPUBAIUI 4Yac 3HAE
MapKy peKJIaMOBaHOro IpoAykTy. Haragysanmbha
pexIaMa 3iJICHIOE BIUIMB Ha IOKYIILSA HIJIAXOM IIPO-
eKTyBaHHs TaKOro 00pasy, 10 BCi CIIOXKMBadi X094y Th

JIITEPATYPA

iioro HacmigyBaru [14]. HaragyBanbHowo €, Hampu-
KJIaJ, peKaaMa BelMKuUX OyamMHKIB Mopu: “Salvatore
Ferragomo”, “Prada”, “Guess”, “Gucci”, “Giorgio
Armani”, “Dolce ¢ Gabbana” romo, Hamp.:

(20) Our designers look ahead to the future and
encourage new innovations (Prada advertisement).

Y HaBefieHOMY npukiaji (20) mieoHaCTUYHI CI10-
Bocrony4eHHs fo look ahead to the future («guBuTICS
BIepeq y Maii0yTHe») Ta new innovations («HOBI1 iHHO-
Ballii») 3MiMICHIOIOTH BIUIMB Ha CIIOXKVMBada, OCKI/IbKI
Harajyiorhb itomy, mo «[Ipaga» gymae npo maioyTHe
Ta HiTpuMye po3poOKy iHHOBawii y chepi Mopn.

BucHoBku. IlparmMaruyHmii moTeHIlian Memiii-
HOTO MOBJICHHS, IO 3IIMICHIOETbCS depe3 (yHKIIiIo
BIIIMBY, P€ali3yl0Th €KCIPECHBHO-OLIHHI IJIEOHAC-
TUYHI CTIOBOCIIONIy4E€HHS, fKi YBUPa3HIOIOTb MOBY
3MI. A emouirtHo 3abapsieHa iHdopMmaliis neriie
IPOXOAUTb Oap’epy CIpUIIMaHHA ayguTOpil, Kpaiie
3amaM sITOBYETbCS Ta CHPUIIMAETHCS SIK 3pO3yMi-
7t 1 3Halomuit BapiaHT. IlneonacTuyni crosocmno-
JTy4eHHA 3HAXO[AVMO B PiSHMX TUIIAX MeJia-TeKCTiB:
HOBUHAX, Mefjia-aHaTiTuL, NyominucTui, pexkaami.
Y npsammx edipax, Komm pernopTrepu OOMeXeHi
B 4Yaci, TPAIIATbCI OOMOBKM — OKasiOHaIbHi
IJIEOHACTUYHI  CIoBOCHONy4eHHsA. Ilneonacrmani
CJIOBOCIIONIyYEHH: B MeJia-aHa/MiTUIli JaTb OLIHKY
nozil, a B myOminmcTnili TOCHTIOITh BIUIMB BYUC/IOB-
nenHs. IIeoHacTUyHi CIOBOCIIONYYEHHA B PeK/IaMi
BUKOPMCTOBYIOTbCA 32 IPUHIMIIOM HOMiHYBaHHS,
a caMé — J[IOMiHaHTHa CTOPOHA IOJAE CBOIO TOUYKY
30py AK aOCOIOTHY iCTUHY, HAMAralouuch JOCATHY I
OfHi€l MeTI: B Pe3y/nbTaTi MaHIIIy/IIOBAHHA 3MYCUTA
CIOXKMBa4ya TNPUIHATM 1 AyMKy. Mera pexnamu
nosArae B iHpOpMyBaHHI il HaraJyBaHHi CIIOXWBa-
4eBi PO TOBApP, NMEPEKOHAHHI JI0r0 B IPABJUBOCTI
Ta ICTMHHOCTI peK/JIaMy, MaHINyIALil CBiOMICTIO
J1 HaBilOBaHHI Ha MiJICBIJOMICTb aZjpecara Ta 3a/AKy-
BaHHI, 1[0 IOCATAETHCS UUIIXOM €(DeKTUBHOTO BXI-
BAaHHA IIJIEOHACTUYHIX CIOBOCIONTyY€Hb.
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